PMG Asturias Powder Metal 5.A.U., Pal. Ind. Vega de Baiita s/n, 33682 Mieres-Spain

Delivery Note

o Dellvery Note number 80516966
ompany
Magna PT Spa Dellvery Note date 04/03/2024
Via dei Ciclamini 4
700:: Mg - I“ | ”I " || H“
Shipping address:
Compan Your Order-No. 550004627801
Magna le- Spa Custemer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA334758983
{Transport Detalls: 7
Shipping conditions: forwarding agent - 8
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias l 8‘9 3 é 2- ﬁ) Z\
Unloading polnt 14249

Forwarding agent:

Schweitzer GmbH & Co.

SO133 1375\

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give il, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or {o an authorized packaging waste recycler or recover”

WSz

[em____ MaterialNG. [destiption CustémerMat.NG. —— Batch BoXes [uant] [ € [
10 1000000415 055872441
$6598|Synchronizer Hub 3/5 - HLD®
Your Order-No.: / item: 550004627801 Total 640 13.440 PC 4.448,64 KG
900001 1000000415 0558724401 6598759224 40 840 PC 278,04 KG
200002 1000000415 0558724401 6598759324 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6598759424 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598759524 40 840 PC 278,04 KG
200005 1000000415 0558724401 6598759624 40 840 PC 278,04 KG
200006 1000000415 0558724401 6598759724 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598759824 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598759924 40 840 PC 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598760024 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6598760124 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598760224 40 840 PC 278,04 KG
200012 1000000415 0558724401 6598760324 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598760424 40 840 PC 278,04 KG
200014 1000000415 0558724401 6598760524 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6598760624 40 840 PC 278,04 KG
800016 1000000415 0558724401 6598760724 40 Bfﬁ’pg 278,04 KG
oy
. KUEHNE-+FNAGEL s, GO
ACCETTAZIONE MERCE Y e f
Quantita dichtarata; N ) ,‘ ¥ "
Quantita effettiva: l 3 I’V |1 0 o 8/? V04611?$£
Tipo lmballaggior Ve eq 4p g Sitp
Quantita Ifbd(i: [ 4 Wimsy “Mex 202’/ 184 4
Conformit] alle Ychede d'i[anD: E/ sy 9,:) Coy
Data contrpflo; s
PASSION DRIVE : (DENSIFORM] [SIRON) RADIFORM) [él%@@,g{-lg
‘ g
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal S.AU | Pol. ind. Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spaln | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pimgsintercom 12

Managing Director: Antonic Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT 1D: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

1BAN: DE97 6005 G101 0002 8852 98
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PMG

. = _ Delivery Note number: 80516966
PMG Asturias Powder Metal $.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain Delivery Note date: 04/03/2024
Company
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO
Packaglig overviow: 1
dantilcation Designatlon customerMat. No.— . Welght Voluiiie Ao Quant
3100000342 TBA520880 KLT 992,00KG 0 640
3100000344 TBAS520857 PALLET 400,00KG 0 16
3100000343 TBA520892 COVER 97,60 KG 0 16
NetWelght: 4.448,64KG 672
Gross welght 5.938,24KG
Tatal volume: 0,00
PASSION DRIVES US

{DENSIFORM) {SIRON’) RADIFORM} PIRON) {HLD'

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal 5.AU | Pol. Ind. Vega de Baliia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00|

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonic Agudin

Reg. Mercantll de Asturtas, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13] VAT 1D: ESA33478983 | BW BANI, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTS00 |

IBAN: DE97 6005 0107 0002 8892 98
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w7 EDI - ISSUE SLIP SHFMT .REF .No. :85781 02.26.2024 ~ 11:10

VENDOR -PLANT: 1100 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14248

-No: 91014517 ~NUMBER ; lo1132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

PMG Asturias Powder Metal Magna PT Spa SHIPPING TYPE: Truck

S5.A.U. Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer

Pol. Ind. Vega de Baifia 70026 Modugno Gmb

33682 Mieres -NUMBER:

DN=-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.ORD.NO

-DATE REF .NO.-VENDOR ADDIT.DATA~-VENDOR

80516965 (0558722401 13.440,000 PBEC s/ S6590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD

550004628701

04.03.2024 1000000412

003 VP: 640 -TBAS20880 KLT BCT300 B X 21,000 3100000342
VP 16 -TEAS2089%2 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 16 -TBAS20857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

B0516966 0558724401 13.440,000 PC s/ SGSBBISynchronizer Hub 3/5 - RHLD

550004627801

04.03.2024 1000000415

009 VP 640 -TBAS20880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VE: 16 -TBAS20892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VR 16 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

*khk ik ki END o e ok ek ke




Los partiss encadrées de lignes grasses doivent dtre remplies par la transporieur

Rubricile incadrate cu linil groase trebuie completate de transportator

The space framed with haavy linas must be filled In by the carrier
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Expeditor (denumire, ddresa, fara
T e, o esa for) SCRISOARE DE TRANSPORT
Expégiayr ( Iﬂ,—esse. PaYS)\ CONSIGNMENT NOTE
‘ A Y LETTRE DE VOITURE
ue (CMR)
PG Aglurios Fowder Metal, 8.4,
Pol. Ind. Vega de Baina, s/n, (2 Qo w q—
E-33682 Mieres
2 Destiiatr A firesh ) 16 Operator de lransport {denurire, adresa, {ara)
Conslgner (name, address, country) Carriar (name, address, country)
Destlinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
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13 Instrucilunlle expeditoruful g Conventii speclale B2
Sendar’s instructions . Special agressments w3
Instructions de l'expAditeur Conventions particulidres g3
32
]
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20 Plata prin Expeditor Monau‘g Destinatar §
To be payd by Sender Curmrency Consignee =
A payer par Expéditeur Monnaie Deslinataire
Preful transportulul
Carrlage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges N
Supplements
14 Instruciiuni de platd / Instructions as to pdyment for carriage / Alte taxe
Prescripllons d'affranchissemant Other shanges re
O France! Carriage paid / Plata la oxpedlerg s Frais accesolres >
N
[ Nen franco / Camiage forwrd / Blata [a destinalle Totat H Cicle =N E
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gpn (% ?Ei?@ of the senderd Signature and stamp of the carier Signature end stamp of the conslgnee
" Sighaf uxﬁg:g'? mbire §e Fexpéditeur Slonatura et imbre du transporteur Sigrature et timbre du destinataire




